Iglesia Catodlica San Luis Rey
Saint Louis King Catholic Church

SIRVIENDO AL PUEBLO DE DIOS ~ SERVING THE PEOPLE OF GOD
68633 “C” STREET™ CATHEDRAL CITY, CA 92234%* (760) 328-2398

WWW.STLOUISCHURCHCATHEDRALCITY.ORG - EMAIL: stlouiscathedralcity@sbdiocese.org

Fr. Jose Antonio Orozco - Parish Administrator
Fr. Salvador Vazquez Flores - Parochial Vicar
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3RD SUNDAY OF LENT

Jesus said to her, “I am he, the one
speaking with you.” - Jn 4:24-26

3ER DOMINGO DE LA CUARESMA

Jesus le dijo: “Soy yo, el que
habla contigo”. - Jn 4, 24-26

March - Marzo 8, 2026




HORARIO DE OFICINA ~ OFFICE HOURS
Monday through Thursday: Lunes a Jueves: 8:30 am 4:30 pm (Closed /Cerrada 12:00pm - 1:00 PM)
HORARIO DE LAS MISAS ~ MASS SCHEDULE

Monday thru Thursday  7:30 am (Bilingual) Sabado / Saturday Domingo / Sunday
Lunes a Jueves 7:30 am (B111n'g1'ie) 4:00 pm (English) 7:00 am  (Espaiiol)
Eriday 7:30 am. (English) 6:00 pm  (Espaiiol) 9:00 am  (English)
Viernes 6:00 pm (Espafiol) 11:00 am (Espafiol)
Confessions / Confesiones 1:00 pm (Espafiol)
Viernes/Friday 4:00pm - 5:00pm 6:00 pm (Espaiiol)

NUESTRA MISION - OURMISSION .
En la Iglesia San Luis Rey somos una familia de In St. Louis Church we are a family of faith
fe que invita a todos a adorar y servir como una who welcome everyone to worship and serve
comunidad diversa por medio del amor, la gracia, as a diverse community through love, grace,
la palabra de Dios y los sacramentos. the word of God, and the Sacraments.

Parish Staff ~ Personal de la Parroquia

Fr. Jose Antonio Orozco - Parish Administrator ext: 130 jaorozco@sbdiocese.org

Fr. Salvador Vazquez Flores - Parochial Vicar ext: 122 svflores@sbdiocese.org
Deacon Ricardo Garcia ext. 110 r.garcia@sbdiocese.org
Deacon Jaime Rosas - Religious Education ext: 124  jrosas@sbdiocese.org

David Gonzalez - Confirmation and Youth Ministry ext: 123 d.silva@sbdiocese.org

Susana Reyes - Receptionist ext: 110  sreyes@sbdiocese.org

Isabel Salas - Office Manager ext. 129  isalas@sbdiocese.org

Eduardo Sevilla - Custodian ext. 110  esevilla@sbdiocese.org
Alejandra Garcia - Bookkeeper ext. 128  alejandragarcia@sbdiocese.org

Ministries and Sacraments ~ Ministerios y Sacramentos

Visita a los Enfermos Fe y Caridad - Faith and Charity

Yajaira Pefialoza (760) 328-2398 Lorena Tapia (760) 968-6084
Ministros Extraordinarios de Comunion (Espafiol) Grupo de J ({Venes - Youth Group - Confirmacion
Imelda Figueroa (760) 333-6322 - Confirmation - David Gonzalez (760) 328-2398
Lectors English Prevencion y Rescate

David Gonzalez (760) 641-5781 Diana Laguna (760) 409-8865
Lectores Espaiiol Grupo de Oracion

Teresa Santiago (760) 534-7405 Natividad Alverdin (760) 409-3756
Servidores del Altar Ministerio de Musica

Veronica Olivo (760) 844-5955 Cecilia Buelna (760) 851-1005
Hospitalidad - Hospitality Coro de Nios

Reynaldo Linares (760) 569-9982  Angelica Medina (760) 534-9234
Retiro Prematrimonial Respeto a la Vida —Respect Life

Diacono Ricardo Garcia (760) 328-2398 Rufina Acosta (760) 969-3234
Ministerio Vaso Nuevo El Buen Pastor (Religious Items/ Articulos religiosos)
Laura Amparano (760) 886-4917  Luis Aguilar (760) 464-6778
Grupo Guadalupano Ministerio Adoracion Nocturna

Francisca Huerta Y Rene Laureano  (760) 701-2252  Sergio Moreno (442) 666-9266




Exposicion del Santisimo Sacramento
Todos los viernes de 7:00 p.m. a 8:00 p.m.

Exposition of the Most Blessed Sacrament
Every Friday from 7:00 p.m. to 8:00 p.m.

El Ministerio de Oracion los invita a sus reuniones Martes de 7:00 p.m. a 9:00 p.m.
En el salon parroquial. Para mas informacién por favor de llamar a la coordinadora
Natividad Alverdin (760) 409-3756.

‘Ministerio de Prevencion y Rescate se reline los viernes a las 7:00 p.m. en el salén
de la iglesia y los lunes 12 pasos a las 7pm. Coordinadora Diana Laguna (760) 409-
8865.

Comunidad Cristo Me Salvo se reline los miércoles a las 7:00 p.m. el salén de la
iglesia. Coordinador Héctor Lizarraga (760) 464-6938.

Ministerio Un Vaso Nuevo los invita a sus asambleas todos los lunes de 7:00 p.m. a
9:00 p.m. en la Iglesia. Para mas informacion llame a la coordinadora Laura Amparano
al 760-886-4917.

Diocesan Development Fund ATTENTION GRADUATING SENIORS! SCHOLAR-
Fondo del Desarrollo SHIP AVAILABLE!

. Are you planning to attend college? Do you meet these qualifications?

Diocesano Are you Catholic? Are you Hispanic? Do you have good grades?

Do you attend Cathedral City High School? Do you participate in
community service?

March 2 de Marzo, 2026
Our Goal/ Meta: $42.100.00 We are happy to announce the Buchner Scholarship is available
' > ’ via the link below.
Pledges made: (Promesas) Read each question carefully as well and upload requested docu-
$3,458.00 ments when asked.

. ) . All Applications must be summited by April 6, 2026.
Gifts Received: (AportaCIOIlGS) https://www.grantinterface.com/Home/logon?urlkey=iecf

$3,765.98 ATENCION ESTUDIANTES DE ULTIMO ANO DE

Donors: (Donantes) 12 PREPARATORIA. BECAS DISPONIBLES

Estas planeando asistir al colegio? Cumples con los siguientes
Percentage of goal - Porcentage  ouuisitos? g ’ g

de Meta: 8.95% Eres Catélico? Eres Hispano? Eres estudiante de la
Cathedral City High School?
Tienes Buenos grados? Participas en Servicio Comunitario?

Thank you/Gracias

Nos complace anunciar la Beca Buchner esta disponible a través

del link que esta abajo.

Lea atentamente cada pregunta y cargue los documentos solicita-
dos cuando se le solicite.

Todas las solicitudes deben enviarse antes del 6 de abril del 2026.

https://www.grantinterface.com/Home/logon?urlkey=iecf




Mass Intentions of the Week ~ Intenciones de Misas de la Semana

Sabado - Saturday 7
4:00 pm For the eternal repose of the soul of Ezequiel Escobar+ and William Richard Keller+.

6:00 pm Por el eterno descanso de Maria Valdivia+.
Domingo - Sunday 8
7:00 am Por el eterno descanso de Eliazar Ricarda+, Donicio Valle+, Dalia Valle+, Héctor Garcia+t,
Luis Alvarado+, Guadalupe Alvarado+ y Ezequiel Escobar+.
9:00 am For the eternal repose of the soul of Elva Rosa Escobar+ Jose Francisco Escobar Lopez+. For
Lupe Escobar on her birthday.
11:00 am Por Pedro Padilla en su cumpleafos. Por el eterno descanso de Balbina Lopez+.

1:00 pm Por el eterno descanso de Marie Asselyn+, Arlene Lopez+ y Zerapio Lucero Mendiola+.
6:00 pm Por el eterno descanso de Cherryl y Jeffrey Muhleman+, Teresa Hernandez+, Luis Alvarado+,
Guadalupe Alvarado+, Maria Valdivia+, Emma Carillo+, Panfilo Madrigal+, Abram
Madrigal+ y Moisés Madrigal+.
Monday - Lunes 9

7:30 am For the eternal repose of the soul/ Por el eterno descanso de: Ezequiel Escobar+ y Maria
Valdivia+.
Tuesday - Martes 10
7:30 am For the eternal repose of the soul/ Por el eterno descanso de: Ezequiel Escobar+, Ivan

Orlando Nieves+, Jose Antonio Medina Rodriguez+ y Maria Ruelas Mata+.
Miércoles - Wednesday 11

7:30 am For the eternal repose of the soul/ Por el eterno descanso de: Ezequiel Escobar+.
Jueves - Thursday 12

7:30 am For the eternal repose of the soul/ Por el eterno descanso de: Ezequiel Escobar+.
Viernes - Friday 14

7:30 am For the eternal repose of the soul of Ezequiel Escobar+.

6:00 pm Por el eterno descanso de Christopher Rodriguez+.

Intencion de la veladora del Tabernaculo ~
Tabernacle Candle Intention

March ~ Marzo 2026
de Lunes 9 a Viernes 14 / From Monday 9th to Friday 14th

Por el eterno descanso de/ For the eternal repose of the soul of: José Fernandez+.

- Para la veladora del tabernaculo
para intenciones usted puede solici-
tar una intencion por una semana,
la donacidn por la intencion es de

~ $25. Su intencion también estara en
el boletin de la misma semana. De-
be de ir a la oficina por lo menos
dos semanas de anticipacion para
solicitar su intencion. Bendiciones.

We have an intention candle lit
next to the tabernacle, which you
can request an intention for a
week. Your intention will be in
the bulletin for a week. The do-
nation for the intention is $25.
Please go to the office at least
two weeks in advance to request
your intention. Blessings.




Todos los Viernes de Cuaresma ~ Every Friday of Lent
Marzo 6, 13,20y 27 ~ February 20 and 27; March 6, 13, 20 and 27
7:30AM Mass, 6:00PM Misa, 7:00PM Estaciones de la Cruz— Sopas de Cuaresma

Lenten Penance Service ~ Servicio Penitencial de Cuaresma
Low Desert Vicariate ~ Vicariato del Bajo Desierto

Parish ~ Parroquia Date ~ Fecha Time ~ Hora

Our Lady of Soledad, Coachella March 10 de marzo 7:00 PM

St Francis of Assisi, La Quinta March 12 de marzo 7:00 PM

St Theresa, Palm Springs March 18 de marzo 3:00 PM & 7:00 PM
St Elizabeth of Hungary, DHS March 25 de marzo 6:30 PM

Meditacion del Evangelio
Juan 4:5-42
Durante la Cuaresma se tiene la oportunidad de un encuentro mas profundo con Dios por medio de los Sacra-
mentos, especialmente el de la Reconciliacion. Las parroquias ofrecen diferentes servicios de reconciliacion
y en diversos horarios, para que toda persona pueda acercarse y reconciliarse. Hoy, en este tercer domingo de
Cuaresma, se nos presenta la sed como fuente de vida. El didlogo entre Jesus y la samaritana nos lo demues-
tra: “Si conocieras el don de Dios, si supieras quién es el que te pide de beber, tu misma le pedirias agua
viva y él te la daria” (Juan 4:10). El comportamiento de Jesus al pedir agua a una mujer no era bien visto y
contradecia las costumbres de su tiempo. Sin embargo, ese didlogo entre ambos no tiene nada de desperdicio:
fue un didlogo perfecto, al grado que la mujer samaritana se convierte en misionera.

Este personaje, la mujer samaritana, no tiene nombre. De tal manera que yo puedo poner el mio y entablar mi
propia conversacion con el Sefior en la oracion. ;A qué pozo voy por agua? ;Doénde esta Jesus, cansado y
sediento? ;Qué me pide que haga? ;Donde debo anunciarlo? Sefior, como a la samaritana, hazme testigo de
tu Evangelio. Para lograrlo, recordemos que el Espiritu Santo, desde nuestro Bautismo, ha sido derramado en
nosotros como fuente de agua viva. No hay excusa para no participar como discipulos misioneros en nuestras
parroquias, en la familia y en la sociedad. jSefior, dame de esa agua, y asi ya no sufriré¢ mas sed!

Gospel Meditation

John 4:5-42
Recently I received a note from a teenager [ met years ago. He wrote, “Dear Father Muir, you probably do
not remember me, but [ wanted to thank you for your inspiring and humorous homilies at the parish. They
helped me appreciate the beauty of Catholicism, which I have now embraced in a personal way.” That small
note moved me more than he probably imagined. I had no idea my words had taken root in him. I was simply
sowing seeds — week by week, Mass by Mass. Someone else — his parents, a youth minister, or God Him-
self — was doing the deeper work. Now this young man is joyfully reaping a harvest of faith.
In today’s Gospel, Jesus offers living water to a Samaritan woman whose life had been full of searching and
disappointment. By the end of their encounter, she becomes a bold and joyful evangelist. Then Jesus turns to
his disciples and says something easily overlooked: “One sows and another reaps” (John 4:37). He is help-
ing them — and us — understand how evangelization works. Often, the one who sows the seeds of faith is
not the one who sees the fruit.
This Lent, ask yourself: Are you in a sowing phase or a reaping phase? If you are sowing — raising children,
praying for someone, mentoring — be patient. Your work matters. If you are reaping — seeing someone
come alive in faith — be grateful. You are standing on sacred ground, tilled and watered by others.
Lenten challenge: Thank someone who once sowed faith into your life. And keep sowing, even when
the harvest is unseen.
— Father John Muir
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LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA -
RECONOCER A DIOS EN LOS MOMENTOS ORDINARIOS

Cuando Dios Pide Agua
Uno de mis primeros recuerdos es de mi madre llorando.

Los ultimos meses de su embarazo con mi hermanito fueron tremendamente dolorosos para ella, y mas de una
vez el dolor la hizo llorar. Tengo una imagen borrosa de ella en mi mente, con el vientre hinchado con un bebé
de 12 libras acostado transversalmente en el utero, sentada en el borde de su cama, frotdndose la cara con pa-
pel higiénico.

Le habia traido el papel higiénico. Lo hacia cuando la veia llorar, para secarse las lagrimas. También tengo un
vago recuerdo de eso: de la forma en que mi corazon se desgarraba al ver su sufrimiento, de mi desesperacion
por hacer algo para ayudar, y de mi inmensa satisfaccion cuando tomaba el papel higiénico, sonreia y decia:
"1Oh, gracias, carifio!" como si acabara de sacarla en avion de una zona de guerra.

Queé regalo tan poderoso para darle a un nifio que aun esta aprendiendo el significado de la compasion y el al-
truismo, el regalo de poder sentir que, aunque sea de alguna manera, ha "rescatado" a una persona a la que
adora. Su sonrisa de gratitud vive, inmortal, en mi mente, junto con la oleada de satisfaccion que produjo en lo
mas profundo de mi corazén. Fue entonces cuando aprendi que se siente bien ayudar a las personas, y este re-
cuerdo es un pozo de agua viva perpetuamente renovado para mi. Saco de ¢l a diario, tres décadas después.

Este es un don que Cristo da, una y otra vez, en los Evangelios. Nos permite encontrarlo cansado, asustado,
triste y hambriento. Poder omnipotente sometido a la absoluta vulnerabilidad de la forma humana. Antes de la
Encarnacion, Dios mir6 desde el Cielo y dijo: "Tienes sed. Aqui hay algo para beber". Después de la Encarna-
cion, Dios se sienta a nuestro lado y dice: "Tengo sed. Dame algo de beber".

EVERYDAY STEWARDSHIP
RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS

When God asks for Water

One of my earliest memories is of my mother weeping.

The last few months of her pregnancy with my little brother were tremendously painful for her, and more than
once the pain brought her to tears. I have a hazy image of her in my mind, belly swollen with a 12-pound baby
lying transverse in the womb, sitting on the edge of her bed, dabbing at her face with toilet paper.

I had brought her the toilet paper. I would do that when I saw her crying, to wipe away her tears. | have a hazy
memory of that, too — of the way my heart was wrenched by the sight of her suffering, of my desperation to
do something to help, and of my immense satisfaction when she would take the toilet paper, smile and say,
“Oh, thank you, sweetheart!” as if I had just airlifted her out of a war zone.

What a powerful gift to give to a child still learning the meaning of compassion and selflessness — the gift of
being able to feel that she has, even in some small way, “rescued” a person she worships. Her smile of grati-
tude lives, immortal, in my mind, along with the swell of satisfaction it produced in the deepest corner of my
heart. This was when I learned that it feels good to help people, and this memory is a perpetually replenished
well of living water for me. I draw from it daily, three decades later.

This is a gift that Christ gives, over and over again, in the Gospels. He allows us to encounter him tired, afraid,
sad and hungry. Omnipotent power subjected to the utter vulnerability of human form.

Before the Incarnation, God looked down from Heaven and said, “You are thirsty. Here is something to
drink.” After the Incarnation, God sits down beside us and says, “I’m thirsty. Give me something to drink.”

©LP1



El Ministerio

VASU l\L EVE

Iglesia San Luis Rey
68633 C St, Cathedral City, CA 92234
TE INVITA A TENER UN

MUJERES:

Para mas informacion
SOLO PARA MUJERES
Maria Martinez - (760) 641-6673
Dulce Aldana - (760) 548-1255
Dora Villalobos - (760) 831-0952
Lidia Razo - (760) 261-2981
Maria Huerta - (760) 844-5361
Marcelina Espino - (760) 269-2558
Herminia Villegas - (760) 234-4150
Yesica Soto - (760) 831-3638
Brenda Castillo - (760) 609-6524

El Ministerio

MAYO 14 al 1?7, 2026

iVen! Jesnus, te llama. Deja que transforme tu vida y
haga de ti un vaso nuevo.

SQUNULNQ

()/mo fT

TU CORAZON

ﬁuede ser una vasija rota
ERO EL ALFARERO

del cielo lo

RECONSTRUIRA

CON ~/oddid.

SI ESTAS PASANDO POR:
Depresion - Soledad . Adicciones
Tristeza - Violencia doméstica
ESTE RETIRO ES PARA TI.

Pero el cantaro gque estaba haciendo le salié mal.
Mientras amoldaba la greda, lo volvio entonces a
empezar, transformandolo en otro cantaro a su gusto.
Jeremias 18: 4

MAYORES DE 18 ANOS

Es para quedarse.
Favor de traer sus cosas personales, sleeping bag,
toallas, cepillo de dientes, etc.
’ Registracion: 14 de mayo, de 3:00 p.m. a 7:00 p.m.

Lugar: Saldn Parroquial.
MISA DE CLAUSURA DOMINGO 17 DE MAYO 2:30PM

%PM,?(O #

José Ramirez
Juan José Cortes

Moises Perez
Antonio Acosta

\'/x
-

Ig1e31a San Luis Rey
68633 C St, Cathedral City, CA 92234

HOMBRES: MAYO 81 al 24, 8086

iVen! Jesus, te llama. Deja que transforme tu vida y
haga de ti un vaso nuevo.
SI ESTAS PASANDO POR:
Depresion - Soledad - Adicciones

Para mas informacion

SOLO PARA HOMBRES
- (909) 518-6593
- (760) 534-1483

Tristeza - Violencia doméstica
ESTE RETIRO ES PARA TI.

Pero el cantaro que estaba haciendo le/ alié mal.
Mientras amoldaba la greda, lo volvio entonces a -
empezar, transformandolo en otro ciutaro A su gusto.

Emi}iano Mendiola - (760) 905-3429 MAYORESDET i 7 frj !
José Razo - (323) 401-1897 Fs para quedarse. | l;\§ _
Armando Huerta - (760) 464-7937 Favor de traer sus cosas personales, sleepmg bag
Juan Oros - (760) 831-3635 toallas, cepillo de dientes, etc.

| Registracion: 21 de mayo, de 3:00 p.m. a 7:00 p.m.

Lugar: Salon Parroquial.
MISA DE CLAUSURA DOMINGO 24 DE MAYO 2:30PM

- (760) 449-8118
- (760) 285-0990

COSTO: $ 150



LORENA RUIZ, BROKER

25+ years your local realtor

5 |

760-272-5552 ﬁ},gﬁ}}ggg Spns
760-770-7788 — \, ESTABLISHED 1977

Lruiz@mychoicelrealty.com
68100 Ramon Rd. B7
Cathedral City, CA 92234

- Personales y de Negocio

~ «Solicitud y Renovaciéon

deITIN

« Servicios de Némina
- Contabilidad Mensual
69846 Hwy 111 STE B
Rancho Mirage, CA 92270 Tel. 760-507-8096

760-328-6616
REROOF « NEW CONSTRUCTION
REPAIRS « MAINTENANCE
Locally Owned and Operated

FREE AD
DESIGN WITH
PURCHASE OF
THIS SPACE

I]!

CA DRE 01276235

: TAX SERVICE &

BOOKKEEPING

« Preparacion de impuestos

« Individual & Business
Returns

«Tax Planning

« Payroll Services

- Sales & Use Tax Returns

- Bookkeeping

« Business Formation Services

- Formacién de negocios Call 800.950.9952

Little
space.
Big
impact.

Advertise in Our
Church Bulletin!

Contact David Parkerson

dparkerson@4LPi.com R

(800) 950-9952 x2107

IF YOU LIVE ALONE ¢

MDMedAlert!™ $1

+« Ambulance v Police/Fire
+ Family/Friends « GPS & Fall Alert '

e\
ALLNOW 800.808.9294 4 romepiin 7

Imo.

Job Lopez, FNP-C

Local Parishioner

(760) 863-5355 Fresh Seafood
CONSULTORIO DE Daily
CATHEDRALYA ESTA Palm Springs
AB’ERTO!,’ Palm Desert « La Quinta

31-375 Date Palm Drive, Ste
DONDE ANTES ESTABA PAYLESS SHOES

Most Insurances Accepted
Aceptamos Medicare con Medical,
SCAN, Alignment

-
[=]

Fishermans.com
Download our app!

10
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GUADALUPANA S
Dormal %n

Wedding « Prom - Quinceaiiera
First Communion « Tuxedos
Baptism « Dresses « Accessories
Shoes « Layaway Available

(760) 537-1627 | GuadalupanasFormalWear.com
68482 E Palm Canyon Dr, Cathedral City, CA 92234

ADT-Monitored Home Security

Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust |

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

® Burglary
® Fire Safety

Authorized

provider | SafeStreets

CASILLAS

FUNERAL HOME

MOST ECONOMICAL
/

PRICES IN THE VALLEY
All Night Visitations ¢ Cremations * Shipouts * Headstones

85891 Grapefruit Blvd., Coachella | 760-398-1536 « FD 1498
68625 Perez Rd., #20, Cathedral City | 760-202-7420 « FD 2117

66272 Pierson Blvd., Desert Hot Springs | 760-671-6671 * FD 2432

Does your
organization
heed a
newsletter?

We'll cover the
printing costs!

Learn more at

Ipicommunities.com

a  FLOORING
INNOVATIONS

PALM DESERT | PALM SPRINGS

(760) 342-2222  (760) 321-8600
www.flooring-innovations.com

For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com

®

St. Louis Parish, Cathedral City, CA

05-1106



